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A miniszterelnoki
sajtoosztaly munkaja.

(Sajdt tudésitonktol.) Ezekben a nehéz,
1zgalmas napokban, mikor sziinetel a telefon
£s lodsedelmes a postakézbesités, a sajté gyors
hirszolgdlatanak e megszokott segitdeszko-
zel, a kozomség pedig lazasan varja a habo-
rus esemémyek hiraddsat,” megnehezedett a
sajté munkaja. Es mikor a haboru kezdetén
szorongd aggodalommial gomdoltak arra a
publikum dzgatctt éndeklodését minden aldo-
zatkészséggel kieldgiteni akaré ujsagirok,
hogy a természetesen szigoru cenzura mellett,
telefon és idején érikezd expresslevelek hijjan
hogy teljesitik hivatasukat, varatlanul segit-
ségiiikre érkezett gyors, hiteles és buzgé hir-
szolgalataval o minisaterelnoki sajtéosztdaly.

Nap-nap utian megelégedéssel lathatja a
kbzonség, hogy a hiboru ezen izgalmas nay-
Jaiban milyen sisiphusi munkéat végez a mi-
nisztermelnoki sajtéiroda, melymek élén Dra-
sche-Lazar Alfréd mimiszteri osztalytamdesos
és Németh Alfréd dr. valéban mimt a ma-
gyar sajtq hadvezérei, végzik ma a haborus

Koriilbeliil ezer miagyar ujsdg redakciéjdaba
ropitik naponta a tdviratokat és a legrégibb
leghiivatottabb ujsagirdk is elismerd csodal-
kozdssal latjak azt a zsurnalisztikai készsé-
et, rutint, lelkilsmenetességet €s gyorsasa-
got, mellyel e mehéz, bomyodalmas munkit
végmik.

Az egész magyar sajto halas elismerését
frdemli ki e mehéz, izgalmas mapokiban a mi-
uiszterelnoki sajtéiroda. Abbol az elismerés-
bol, melyet &felsdge, dicsdségesen mralkadd
kindlyunk nyilvanitott a magyar sajto haza-
flas munkaja imdnt, az onoszldnmész a Mminisz-
terelnoki sajbéosztaly vezetéit, Drasche La-
zér Alfréd miniszteri osztélytandcsost, Né-

meth Alfvédet és buzgd munkatirsaikat ille-
ti. Az elismerés és érdem midsik része a tav-
irda agilis és kotellességtudé hivatalmoki ka-
vt dlleti, akik a madjuk szakadt wendkiviili
munka pontcs elvégzése kozben is kiilonos
figyelemmel igyekeznek azen, hogy minél
hamamabb kézbesitsék a taviratokat a szer-
kesztéebgekmek és igy minél hamarabb elé-
githessék ki a kozonségnek a haboru eseme-
nyel irdnt valé fesziilt érdek odésért.
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vegyiiltek ma a korzé délutami kozomsége
kozé, apré ember-palantak, kiket jol esett
latnumk. Jél esett megpihentetni szemiinket
kis didkemberek feszes uniformisain. Ahogy
végig vonultak kettés remdedkbe somakozva,
kissé visszatetszo violt. Mikor mér annyi ezer
dupla brodzakkos, bormyus, feltiizott szuro-
nyu katonat lattunk elvonulni, megjelennek
a pezsgd diakélet elsé hirmomndo6i, apré kato-
nai egy nyugodtabb vilagmak, akiknek fegy-
vere a Tacitus és a hdrmas szabaly.

Miéagker ha bejottek sziildik feliigyelete
alatt az iskolapadok ,,g0lyai®, szint, eleven:-
ségot hoztak a varosba. A ,Seppik® és ,,Han-
sik“ ifjabb memzedéket vezettek karonfogva,
s ha tort magyarciggal dis, de maiv kedves
folényiik tudatdban magyardztak a varos
nevezetességeit, a hatalmas kéavar pézolo
szobmait., S a fatormyoes falubél bekeriilt kis
didk alig tudott betelni a sok latni waléval
s lassamkémt megtanulta, hogy kell koszonte-
ni tandrjait s hol van a régi Iskola-utecaban
a didk-cukmdszda, hol szamldlatlanul fo-
gyasztjak hénapok elsején 'hazulrél kapotr
pénzmaghol a teldkat meg a krémes-pitét.
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Uldnusok munkdban.

Luigi Barzini a Corriera della Sera-
hak ezt jrja Cambraibol: ’
Augusztus 21-én a Sombre voigyét hi-
deg kod takarta. Mintha movemberi reggel
lett volna, olyan hiivos, szomoru és sziirke
VoIt minden. A vonat, amely engem Manage
el¢ vitt, lassan haladt at a félsotétségen, a
melynek szélein a koriilottink levé tajkép
Konturjait csak sejteni lehetett. A kozel allo
fak csak 4llo arnyékoknak tetszettek. Sehol
CRy €16 lélek a vidéken. A vidék el volt ha-
gvatva. A volgyben lent, egyszer az egyik,
Maj aztan a masik oldalon, egy vilagos csik
h.‘.!z?df)tt, a kocsiut, mely aztan magas fak
0z6tt végleg eltiint. Mikor a vonat egy Ki-
Sebb dllomas mellett lassan ‘haladt el, né-
lany |ovast pillantottam meg, akik az atiarot
Orizték. Kis csoport volt landzsak kozepette,
Melyeken mozdulatlanul  lengett a fekete
Dosztoesik, Tehat uldnus drség volt, melyet
attam., A kocsiutrol az Orség nyugodtan
1Czte vonatunkat. Oly naivul nézett, mintha
Merd kivancsisagbol lett volna ottan. Land-
ZSdik nyugodtan meredtek hatrafelé. Lovas
tés 16 szinteleniil emelkedtek ki a sotét hat-
'6l. Az ulanusok mozdulatlanul néztek és
Meglitszott rajtuk a gondtalan biztonsag €r-
féete, Nem latszott rajtuk, mintha tamadastol
Inének, Egészen mésként képzeltem ma-
Samnaj egy ulanus oOrjaratot. Olyanforman,
Mint 3 vadaszt az erdd szélén. Taldn tudtdk
20K, hogy az ellenség messze jdr. Mind-
ozollglltal ugy viselkedtek egy megszallott
Vrszﬂg utjan, mintha Pomerdnidban lennének
lami hadgyakorlaton. Mikor a vonat elha-
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Taldn kevesebben is Deszmek az idén a
tanulok, hisz a beiratkozisck és jelentkezs-
sek szédmadatai magy differenciakat mutat-
nak a tavalyiakéhoz képest. Mégis a mar be-
érkezett, didkolk Osi tradicidéjukat hivem be-
tartjak s az iskolaév kezdetét jelemve meg-
kezdédik az antikvar konyvek eladasa. Az
utedn, kereskedések alott pecsétes ruhdju,
tintafoltos movendékek jelennek meg, s han-
gosan kinaljak egymasnak kionyveiket.

— Fgy harmadikos szamtian az allamiba.
Legujabb kiadas! Eladé! Ki vesz latin nyelv-
tant? — s mar huzédik is a sarokba két kis
didk, hogy vasart kossenek, Az egyiknek
héna alatt garmmadaval vanmak a konywvek, a
mésik szorosan tartja markéban erszényét,
melyben néhdmy hatos vam; ebbél akarja
megvasarolni tankonyveit. Eloveszi az m)
tankonyv-jegyzékiet & hia nem uj kiadasuak
az idkotakonyvek, a vasarldé megvetéssel
hagyja ofit az eladdt.

— De hiszen ez a konywv ugyamez. Nézze
— s olvasmi kezdi — a mohdesi vész 1526 — s
ha egyezik a kiadds egymdast megéntoleg,
megkotik a konyvvasart. De ma mem oly
hangosak a didkok, mint maskor, Jarméjuk-
kal nem verik fel az uteat, a habecru tonkre-
tette a didkemberek mozgé antikvar komyv-
piacat . . . y

— A haboru alatt nincs elléptetés. Az
allami és torvényhatOsagi hivatalokban a
megiiresedett allisokat a hdboru ideje alatt
nem toltik be, s6t még az illetményrende-
z€ésrol szold torvényben biztositott automa-
tikus eldlépéseket sem eszkozlik. Mindez
megtakaritas cimén torténik. Minden fillérre
sziikség lehet az orszagban hadi célokra; te-
hit a legmesszebb mend megtakaritassal
kell élni. A beliigyi kormany korrendeleti-
leg figyelmeztette erre a koriilményre a
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ladt mellettiik, konnyii galoppra fogtik lovai-
kat és csakhamar eltiintek.

—

A lovasoknak az a végtelen sokasaga, a
melyet a német sereg maga elott mozgat, be-
fut minden orszagutat, minden diiléutat, min-
deniéle egyéb utat. Nem kell azt hinniink,
hogy észrevétlenek akarnak maradni. Akar-
jak, hogy lassik oket. Minden csapat addig
megy elore, amig rdja nem lonek. Hataro-
zott iranyban halad elére, amig rd nem buk-
kan az ellenségre. Az 0 feladata, hogy eléle
menjen a halalnak. Minden ellenséges fron-
tot ilyen modon kutatnak végig. Az el66rsok
életitk kockaztatasaval kikémlelik az ellen-
i¢l haderejét. Ha tiz ulanus elesik, meghal,
vagy megsebesiil, még mindig akad ketto-
harom, aki megmenekiil €s jelentést tesz a
latottakrol. Ha az egyik Orjaratnak nyoma
vész, egy masik, erdsebb 1ép a nyomdokaiba.
A tiiz, mellyel fogadjak, megmondja neki az
ellenség erejét. Mert egy lovasiarérre biztos
poziciéjabol minden ellenséges katona rald,
ez viligos és emberileg konnyen érthetd.
Minden faluban, minden facsoportozat elott,
minden utkanyarulatnal az u.lz’inusnak arra
kell gondolnia: hatha ott rejtozik az ellen-
ség. Az ulanus tudja, hogy nincsen mogotte
hatvéd és hogy felté@ienul 16ni fognak ra.
Mindig azt kell érezni, hogy egy lathatatlan
és biztosan talalo fegyver irdnyulna feléje.
Mégis megy elore, mert német és mert fe-
gyelmezett. «

—

Manage tovabb éli csendes €letét. Szaz
meg széz flamand banyész szall fel a vonat-
ra. Ugy tetszett, mintha a haboru ezer mért-
foldnyire innen dulna, holott ‘csak oOrai tavol-
sagra esett. Az emberek beszélnek a seregek
mozdulatairol, csatédkrol, de nincsen fogal-

muk a vérrdl, pusztitasokrol, romokban he-
verO hazakrol. Az emberek ugy €lnek, mint
maskor és dolgoznak. A kozuti kocsik koz-
lekednek, az iizletek nyitva vannak, a mii-
helyekben dolgoznak, a kavéhazakban az
asztalok ¢és székek el vannak foglalva. A gya-
rak és banyak nem sziinetelnek. A német in-
vdzio Belgiumot a legnagyobb tevékenység
kozepette lepte meg. Senkinek sem volt ide-
je, hogy arra elkésziiljon. A belga virosok,
mint az Ordk, egyszerre megallottak, ha a
németek el6ttikk allottak. Az uldnusok koze-
ledésére az élet mindinkabb elcsendesedett.
A vasuti allomasok egymasutan kihaltak. S
a német Orjaratok hiata mogdtt mindeniitt
mezdulatlansag lett az ur. Belgium az in-
vazio folytan lassankint mintha megkovese-
dett volma. Manageba ez a mozdulatlansag
még nem ért el. Ott még vibralt az élet. De
néhany oraval késobb, mikor az . elsé ulanu-
sok feltiintek a varos alatt, egyszerre itt is
rakoszontott a lakossdgra s a sok munkés-
kézre a merev mozdulatiansag, a nyugalom,
a csend.

A nép azt hitte, hogy a német katona-
sik csak dtmeneti jelenség. Azt hitték, hogy
az ulanusok csak azért merészkednek ilyen
kizelre jonni, mert meg akarjdk magukat
adni, keresik az ellenséget, hogy atszolgal-
tassak neki fegyvereiket. A hivatalos belga
iclentések arrol szoltak, hogy Liittichnél a
belgak gyoztek és hogy a németek mindeniitt
nagy vereségeket szenvedtek. A hivatalos je-
lentés az Antverpenbe vald visszavonulasnak
mandverszinezetet adott. Es a nép ezeket a
valotlansdgokat mind elhitte. A csalodas az-
tan keserves volt.




